Вимоги до  оформлення робіт

Виконуючи переклад, конкурсанти повинні враховувати:
1) число рядків; 
2) метр і розмір; 
3) чергування рим; 
4) характер словника; 
5) образність і стилістичні прийоми.

[bookmark: _GoBack]Вимоги до конкурсних робіт:
· відсутність смислових помилок і технічних огріхів;
· природність синтаксичних конструкцій;
· милозвучність;
· відтворення авторського стилю і форми;
· відповідність тексту перекладу тексту оригіналу;
· оригінальність творчих ідей, покладених в основу перекладу;
· якість римування, ритміка; 
· естетична еквівалентність.

Технічні умови: роботи подаються у форматі MS Word, оформлені відповідно до наступних вимог:
• стандарти – кегль 14 pt, міжрядковий інтервал – 1, шрифт – Times New Roman

Переклади приймаються за електронною адресою konkurs_pereklad@knute.edu.ua  як додаток до e-mail. 

Назва файлу повинна містити прізвище конкурсанта і номер номінації, у якій бере участь конкурсант, наприклад: Степаненко_2.

